Susana ANDEA, Avram ANDEA, Adinel DINCA, Autographa et signaturae Transilvaniae (sec.
XIV-XVII), 2016, Cluj-Napoca, Editura Argonaut, Gatineau, Symphologic Publishing, 280 p.
+ ilustratii (seria ,,Medievalia” V)

Volumul realizat in cadrul grantului ,,intre public si privat. Practici ale scrisului in Transilvania
(sec. XIV-XVII)” se integreaza unui domeniu pe care colectivul implicat in sustinerea proiectului si-a
propus sé il abordeze din multiple perspective.

Cuvantul introductiv semnat de Susana Andea (coordonatorul grantului) ne familiarizeaza cu
tematica abordata: autograf si semnatura, in diferite epoci istorice, o problematica deloc facila care
implica deopotriva cunostinte de paleografie, istoria dreptului si filologie. Remarcam faptul ca tema
este cvasi neabordatd in istoriografia romaneasca; astfel, studiile sunt intr-un fel, deschizatoare de
drum in cateva directii (pe care le vom preciza in continuare), conferind volumului un loc aparte si
bine definit in bibliografia problemei.

Deoarece in istoriografia romaneasca lipsesc abordari de aceastd factura, este necesar sa
evidentiem rolul acestor contributii pentru toti cei ce se vor Incumeta sa se apropie de o asemenea
tematicd, tocmai pentru faptul ca, sustinute de o bibliografie generald sau punctuald (din spatiul
european), oferd un posibil model de abordare.

Adinel Dinca deschide volumul cu studiul: Scrieri autografe in Transilvania medievald: de la
cele mai timpurii marturii pdnd in secolul al XVI-lea. Tocmai pentru cd din punct de vedere
cronologic se situeaza la inceputul volumului, demersul ne introduce in problematica autografiei si a
signaturii, prin cateva precizari de natura terminologica, pertinente si bine venite, care ne ofera
totodatd dimensiunea europeana a cercetarii (pe aceastd temd). Ce este un autograf? Un raspuns nu
tocmai usor, afirma autorul, pentru cd ne confruntd cu mai multe sensuri ale termenului (Se face
distinctia de exemplu, intre autorul unui text si autorul scrierii acelui text). Dupa ce ne precizeaza
definitia utilizata in studiul de fata, respectiv: ,,autografa este acea mostrd de text manuscris care
provine din mana unui autor care este cunoscut sau poate fi dedus”, A. Dinca realizeaza o incursiune
in istoriografia europeand a problemei, care inregistreaza semnificative contributii privind autograful
medieval. Si pentru a realiza complexitatea si subtilitatea cercetdrii mentioneaza, pe scurt, cele
7 aspecte stabilite de Jean Mallon, in functie de care se disting particularitatile scrierii unei persoane:
1. forma (morfologia literei), 2. unghiul scrierii referitor la linia de referinta, 3. modulus (dimensiunea
literelor), 4. contrastul (alternanta intre tuse groase si tuse subtiri), 5. suportul pe care se scrie,
6. caracteristicile interne (natura textului ). Acestora li se pot adauga si altele: viteza de scriere, stilul.

Tema ilustratd de titlu fiind extrem de ampla, autorul isi fixeaza obiectivele, structura si
limitele cercetarii: din punct de vedere cronologic, pand la Reforma religioasa, cu unele prelungiri
pana la sfarsitul secolului al XVI-lea, mediul laic, ilustrat de voievod si cancelaria voievodala si cel
bisericesc (eclesiastic), ilustrat de episcop si cancelaria episcopala, si de cele doud institutii emitente
de acte, cu caracter notarial (capitlul de Alba Iulia si conventul din Cluj-Manastur); sunt lasate in
afara abordarii aurografele din cartea manuscrisa si cele provenite din mediul urban, (pe aceste din
urma autorul ni le promite cat de curand). Subtilul: ,, Autografe in Transilvania medievala” ne
introduce in subiectul propriu-zis: autografe pastrate pe actele emise in intervalul temporal precizat, si
care provin de la cancelari sau notari ai cancelariei voievodale si episcopale, uneori de la voievozi
(extrem de rare, de exemplu, lIoan Zapolya, ca voievod al Transilvaniei), mai frecvente in cazul
episcopilor. Desigur ca abordarea temei nu se putea face fara precizari privind cancelariile celor doua
institutii (voievodald/vicevoievodald si episcopald) si aici am simtit disponibilitatea autorului in
prezentarea cancelariei episcopale (a evolutiei si organizarii ei, subiect prezent si in teza de doctorat).
Sunt ilustrate carierele unor literati (scribi, notari cancelari) al caror autograf se pastreaza: cele mai
sonore nume: loan arhidiacon de Kukulleu/Tarnava (ajuns vicecancelar regal) si Stefan Werbdczy
(de la conducerea cancelariei voievodului Transilvaniei la cancelar al curtii regale). Nu sunt neglijati
nici membrii clerului inferior si micii functionari. in concluzie, noteazi colegul nostru, autografia,

»Anuarul Institutului de Istorie «George Baritiu» din Cluj-Napoca”, tom LVII, 2018, p. 559-578
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subiect de istoria scrierii, reprezintd o provocare pentru istoricii dreptului, paleografi si filologi; cu
toate acestea, reuseste sd stabileascd o grila de analizd a autografiei din Transilvania medievala:
1. scribii autori (pe care ii gasim in afara cancelariei) de ex. autorii de predici, 2. membrii
cancelariilor si 3. cei ce se incadreaza in situatie de ,,analfabetism functional”, in care scrierea este un
act de mimetism. Intregul discurs istoriografic, extrem de pertinent, este sustinut de imagini: de altfel,
componenta vizuald este foarte importantd in abordarea acestei teme, dupa cum se evidentiaza in
intregul volum.

Urmatoarele doua studii Semndaturile principilor Transilvaniei si Principesele Transilvaniei §i
autografele lor, redactate de Susana Andea, ne introduc intr-o alta epoca istorica (cea a Principatului),
epoca pentru care o asemenea abordare, in concordanta cu rezultatele istoriografiei moderne, lipseste
(tangential, in monografiile consacrate unor principi ardeleni existd imagini cu semnatura acestora).
De aceea, semnalam si in cazul acestor doua studii, caracterul de inedit, pionierat, motiv pentru care
abordarea propriu-zisd, in primul studiu mentionat, este precedatd de o incursiune in practica
medievald si premodernd a semndrii actelor (de exemplu, regele Ungariei semneaza acte de la
mijlocul sec. al XV-lea, si nu pe toate). Sunt prezentate aspectele de ordin juridic si diplomatic,
facandu-se distinctia intre subscriptia neautografa si semnatura autografd, ambele intalnite pe actele
analizate. In scurte tablouri biografice, cu accent pe formatia intelectuald, cunoasterea si practica
scrierii (eventual in mai multe limbi), principii Transilvaniei (Stefan Bathori, Gabriel Bethlen, Mihail
Appafi, cei doi Rékoczi, inclusiv momentul Mihai Viteazu) ne sunt infatisati prin semnaturile lor, mai
elaborate sau stdngace, si aici relevam din nou rolul imaginilor ilustrative, multe dintre ele inedite
(nu putem sa nu subliniem, de asemenea, efortul autoarei de a depista in cantitatea deloc neglijabila a
actelor, pastrate in arhivele din tard sau din Ungaria, semnturile sau chiar insemnirile acestora). in
concluzia cercetdrii, Susana Andea evidentiazd faptul ca toti principii si-au exercitat dreptul la
semnaturd, de reguld numele intreg, in varianta latind, plasat sub text, in stdnga jos, in actele solemne;
nu intotdeauna avem semnatura autografd a principelui (ca emitent de act), ci imitarea semnaturii de
catre secretar.

Studiul dedicat principeselor Transilvaniei, de asemenea extrem de bine informat, ne readuce
in atentie, prin medalioane biografice, personalitatea acestora, unele dintre ele, femei extrem de
instruite si culte (Maria Cristierna si Caterina de Brandenburg, de exemplu). Chiar daca nu a fost
principesa, regina Izabella, vaduva lui Ioan Zapolya, educatd, cunoscatoare a mai multor limbi, nu
putea lipsi din acest context, datorita rolului ei in conducerea Transilvaniei, fapt relevat de autoare.
Facand distinctia intre principese care au condus efectiv si cele care au fost doar sotii de principi,
Susana Andea ne prezintd intr-o succesiune cronologicd, semndturile autografe, insotite si de
insemnari, ale acestor doamne de altddata (uneori chiar mai rafinate in scriere decét sotii lor).

Studiul profesorului Avram Andea, Viddicii ardeleni si semnaturile lor (sec. XVI-XVII) ne
introduce intr-o altd sferd de culturd si spiritualiate a Transilvaniei medievale si premoderne, cea a
romanilor ortodocsi. Cercetarea, abordatd, de asemenea pe un tardm prea putin defrisat (metaforic),
este tocmai de aceea un castig in plan istoriografic. Analiza semnaturii in mediul clerului ortodox din
Transilvania este precedatd de un scurt istoric (De la insemnul sigilar la monograma bizantind),
aparitia §i evolutia acesteia fiind analizata in directd relatie cu istoricul bisericii ortodoxe din
Transilvania (aspecte de ordin institutional) si de asemenea, cu practica scrierii in acest mediu: astfel
sunt consacrate cateva pagini extrem de consistente mitropolitului Daniil, primul ierarh cunoscut cu
resedinta intr-o localitate din Transilvania, de la care se pastreazd un act in limba slavona si la
porunca caruia se copiaza Tetraevanghelul pentru biserica din Feleac (1488), si, de asemenea,
episcopului Atanasie de la Vad (prima jumatate a sec. al XVI-lea). O importanta aparte este acordata
politicii de calvinizare a Principatului, impactul acesteia asupra bisericii romanesti, a scrierii si limbii
romane; astfel, constata autorul, chiar daca documentele mentioneaza din secolul al XV-lea nume de
vladici si mitropoliti romani ortodocsi, prima semnatura cunoscutd a unui episcop roman dateaza din
anul 1568 si apartine lui Gheorghe de Sangeorgiu, episcop calvinizant.
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Un loc aparte In economia studiului este acordat infiintarii mitropoliei de la Balgrad si
ierarhilor ei: mentionez doar pe Ioan ,,vladica ot Balgrad”, de la care se pastreaza o scrisoare adresata
primarului (Burgermeister) orasului Sibiu, din anul 1600, consideratd cea mai veche scriere
romaneasca cunoscutd ramasa de la o vladica: nu stim daca este scrisa chiar de el sau nu: nu pastreaza
semnatura, doar pecetea acestuia, si mai cunoscutul Sava Brancovici. Ilustratiile adiacente textului,
precum si vasta bibliografie utilizatd relevd nu numai acribia autorului atent la detalii, ci si
profunzimea cunostintelor de ordin institutional, cultural si de limba slavona ale autorului.

in concluzie, volumul de fatd reprezinti o izbutita realizare in plan istoriografic, prin ineditul
tematicii, profesionalismul cu care a fost abordata aceasta, prin recursul constant la o literaturd
secundard (de data cat mai recentd) si, deopotriva, prin investigarea unui bogat material arhivistic
(multe documente inedite semnalate); este deschizator de drum, impunand directii noi de cercetare si
oferind un model de abordare; ramane un titlu de referinta pentru toti cei ce vor cuteza sa le urmeze
calea.

Lidia Gross

Friedrich SCHWANTZ VON SPRINGFELS, Descrierea Olteniei la 1723, editie, traducere din
limba germana, studiu introductiv, note si indice de Mircea-Gheorghe Abrudan, prefata de
Ioan-Aurel Pop, Briila, Editura Istros, Academia Romana — Centrul de Studii Transilvane,
Cluj-Napoca, 2017, 323 p. + 4 harti + 28 ilustratii + DVD

Foarte recent, Mircea-Gheorghe Abrudan a editat si introdus in circulatie un important izvor
cartografic si documentar cu valente demografice, cvasinecunoscut panid acum'. Materialul
cartografic vizeaza doua harti diferite: a) harta din anii 1717-1720, cuprinzand 5, respectiv 6 districte
ale Olteniei cucerite de habsburgi; b) harta ,Valahiei Cisalutane” din 1722, ambele realizate de
inginerul militar topograf si arhitectul austriac Friedrich Schwantz von Springfels. Materialul
documentar include: A) un amplu raport, redactat pe marginea hartii din 1722 tot de Schwantz si
adresat Consiliului Aulic de Razboi de la Viena, la 30 aprilie 1723, avand in anexa: B) registrul hartii
cu denumirile a 1.365 localitati. Mircea-Gheorghe Abrudan constatd ca ,,Friedrich Schwantz von
Springfels a intrat in istorie [...] prin realizérile sale de exceptie: constructia drumului carolin de pe
Valea Oltului, care se afla la baza soselei nationale DN7 de astdzi, efectuarea primei ridicari
topografice moderne a Olteniei, care a avut drept rezultat harta exceptionald din 1722, si elaborarea
unei descrieri amanuntite a Olteniei la anul 1723, care oferd o frescd complexa a regiunii §i a
locuitorilor ei la inceputul veacului al XVIII-lea” (p. 52-53).

Istoria editiei critice intocmite de Mircea-Gheorghe Abrudan in baza izvoarelor amintite
meritd evocatd. In 1911-1912, Arhiva de Rizboi de la Viena donase Bibliotecii Academiei Roméne
din Bucuresti raportul si o ,,pretioasa copie” din 1723 a hartii lui Schwantz de la 1722, gratie
interventiei istoricului si diplomatului Nicolae Docan (1912). Editorul volumului de fata nu-si poate
retine uimirea fatd de nesperata donatie: ,,Radmane 1nsa o enigma felul in care a reusit Nicolae Docan

! Friedrich Schwantz von Springfels, Descrierea Olteniei la 1723, editie, traducere din limba
germand, studiu introductiv, note si indici de Mircea-Gheorghe Abrudan, prefatd de loan-Aurel Pop,
proiect de cercetare al Asociatiei ,,Renasterea Obiceiurilor si Traditiilor Romanesti” coordonat de
Tuliana Mateescu, Muzeul Brailei ,,Carol I” — Editura Istros, Academia Romana — Centrul de Studii
Transilvane, Briila — Cluj-Napoca, 2017, 2017, 323 p. + 4 harti + P (16) planse + 8 portrete +
4 desene + DVD (manuscrisul + harta). Trimiterile si citatele la cartea prezentatd le facem, in
continuare, cu indicarea paginilor in paranteza rotunda.
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sa-i convingd pe custozii de altddata ai Arhivei de Razboi sa-i cedeze cele doud materiale” (p. 93).
Totusi, pentru editarea critica a manuscrisului lui Schwantz von Springfels trebuia sd mai treacd inca
un secol, pand la initiativa Iulianei Mateescu, presedinta Asociatiei ,,Renasterea Obiceiurilor si
Traditiilor Romanesti”, care a abordat in mod inedit istoria secolului XVIII prin imagini, realizand in
2015 filmul-portret Maria, Doamnd a toatd Ungroviahia® si albumul aferent, continand diata Mariei
Bréncoveanu (circa 1660—1729)°. Descoperind in patrimoniul Bibliotecii bucurestene a Academiei
Romaéne izvorul cartografic si documentar mai sus-mentionat, Iuliana Mateescu a revenit cu un
proiect de cercetare (p. 107), in care l-a cooptat pe istoricul Mircea-Gheorghe Abrudan si l-a
insdrcinat cu misiunea prelucrarii sursei arhivistice austriece, gratie competentelor sale de paleografie
germana. Insd acesta nu a intreprins doar editarea raportului lui Schwantz von Springfels, ci si
prezentarea temeinica §i actualizatd a cercetdrilor istorice §i a istoriografiei referitoare la perioada
stapanirii habsburgice asupra Olteniei.

Rodul final, cartea de fatd, intrece, cu siguranta, asteptarile initiale. Se infatiseaza ca o editie
criticd de cea mai buna calitate §i de cea mai mare complexitate, fiind insotitd de un aparat critic
impresionant, atat prin notele biografice si explicative de subsol, cat si prin solida analiza istorica si
istoriografica, avand aproape dimensiunile unui volum de autor de sine statator (p. 11-111). Mircea-
Gheorghe Abrudan a transcris raportul si registrul de localitati al hartii (p. 223-314) dupa manuscrisul
german notat cu litere gotice (Kurrentschriff), continand, pe alocuri, citate si texte latine. Apoi a
tradus cu mestesug manuscrisul german in limba romana (p. 115-221), colationand traducerea proprie
cu fragmentele traduse anterior de alti autori. Traducerile din latina, nu putine, nu usoare si adesea
versificate, sunt semnate de Vasile Rus (p. 48, 108). Ne-a impresionat frumoasa traducere a poemului
latin cu 10 catrene (p. 64—65). Tinuta grafica a céartii este desavarsita. Textul e insotit de o generoasa
policromie, ce reproduce imagini de facsimil, plansele, desenele, planurile topografice originale ale
topografului Friedrich Schwantz von Springfels, precum si hartile sale infatisand Oltenia austriaca.
Artizana dificilei tehnoredactari computerizate, Cosmina Varga, a aranjat textul, dar si imaginile la
locul potrivit conform manuscrisului (p. 108). Suportul tehnico-editorial oferit de Editura Istros din
Braila merita, de asemenea, toate laudele. Pentru cé finis coronat opus, DVD-ul de pe forzatul din
spate al cartii incununeaza editia, oferind in format electronic lizibilitate sporita cititorilor pasionati
de: a) manuscrisul german al lui Friedrich Schwantz von Springfels (33 file r-v), cu desenele originale
intercalate in text, si registrul alfabetic al localitatilor (filele 34r—41r); b) harta lui Schwantz (1723) de
la Biblioteca Academiei Romane din Bucuresti; c)—d) doua copii diferite ale aceleiasi harti din Arhiva
de Rézboi de la Viena.

Descrierea Olteniei la 1723 se deschide cu un ,,Elogiu al carturarului” Mircea-Gheorghe
Abrudan, semnat de academician profesor universitar loan-Aurel Pop (p. 7-9). Lectura volumului
confirma faptul cé prefata nu hiperbolizeaza activitatea tandrului editor, care prin lucrarea de fata se
vadeste a fi un istoric deplin si multilateral format. ,,Argumentul” (p. 11-13) cartii si, mai ales, intro-
ducerea intitulata ,,Habsburgii, Friedrich Schwantz von Springfels si Oltenia la 1723” (p. 15-106)
incadreaza tema 1n contextul epocii si o aprofundeaza detaliat, apeland la o bibliografie de specialitate
actualizata §i, am putea spune, exhaustiva. Capitolele studiului introductiv, tratate atent, evolueaza de

2 Maria, Doamnd a toatd Ungrovilahia, 2015, film realizat cu binecuvantarea Preafericitului
Daniel, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Romane, si cu sprijinul Primariei Orasului Otopeni, producétor:
Asociatia Renasterea Obiceiurilor si Traditiilor Roméanesti, in rolul Mariei Brancoveanu: Maria Ploae,
consultant stiintific: acad. Dan Berindei, imagine: Nicolae Margineanu, editor film: Nita Chivulescu,
scenariul si regia: Iuliana Mateescu, fotografii: Laurentiu Tatulescu, Victor Bortag, Marius Ristea,
contributii cu alte imagini: Valentina Ciobanu, Cosmina Dabu, muzica: corul de maici al Manastirii
Camarzani, jud. Suceava, Petru Margineanu, Formatia de muzica veche ,,Trei parale”, Cristian Nica la
instrument muzical vechi (ney).

3 Un film-portret al Doamnei Maria Brdncoveanu. Maria, Doamnd a toatd Ungroviahia,
editor Iuliana Mateescu, referent stiintific Valeriu Rapeanu, Edit. IDACO ,,dar din dar”, Otopeni,
2015, p. 12-28.
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la analiza spre sintezd, de la amanuntele inductive spre deductiile generalizante: ,,Extinderea
Imperiului Habsburgic spre Europa Central-Orientald si de Sud-Est”; ,,Oltenia sub stapanirea
austriacd (1716-1739)”; ,Inginerul austriac Friedrich Schwantz von Springfels”; ,,Harta Valahiei
cisalutane elaboratd de Friedrich Schwantz intre anii 1717 si 17207”; ,Harta Valahiei cisalutane
finalizatd de Friedrich Schwantz in anul 1722”; ,,Oltenia in lumina raportului capitanului Friedrich
Schwantz din anul 1723”; ,,Manuscrisele hartii si ale raportului lui Friedrich Schwantz”. ,,Nota asupra
editiei” (p. 107-110), explicativa si gratulatorie, introduce editia propriu-zisa: ,,Scurta explicatie si
raport despre cele cinci districte ale Valahiei imperiale, adicd ale Valahiei de dincoace de Olt, intr-o
hartd noua realizatd de Friedrich Schwantz, capitan al onoratului regiment Conte Heister in anul
1723” (p. 113-191) si ,,Registrul tuturor localitdtilor ce se gasesc in harta [Valahiei] de dincoace de
Olt” (p. 193-220), si in transcrierea germana (p. 223-289, 291-314). La finalul volumului, editorul a
alcatuit ,,Indicele de nume” (p. 315-323) si ,,Anexele” (p. 325), ce reproduc 4 harti, respectiv cele
3 harti de pe DVD si harta celor cinci districte ale ,,Valahiei Cisalutane”, preluatd din volumul lui
Samuel Koleseri (1780).

Editia criticd elaborata de Mircea-Gheorghe Abrudan are, in viziunea noastra, trei merite
principale, care vizeaza tot attea stiinte auxiliare ale istoriei. Adesea neglijate, din pricina lipsei de
acces la conditia sine qua non, impusa de cunoasterea limbii si scrierii documentelor, acestea sunt:
(a) geografia istoricd, cuprinzand descrierile generale si militare; (b) cartografia istoricd, inclusiv
topografia istorica; (c) demografia istorica, cu statistica istorica.

La inceputul veacului al XVIll-lea, in Oltenia austriaca descrisd de Friedrich Schwantz von
Springfels, cele trei discipline erau departe de orice motivatie stiintifica. Ele au avut exclusiv ratiuni
practice politico-militare si un caracter confidential. Au fost determinate de expansiunea teritoriala a
Imperiului Habsburgic in Oltenia intre 1718-1739, fiind initiate de ofiteri austrieci specializati
dislocati 1n teritoriu, precum ingineri, topografi, arhitecti militari, i sustinute de armata c.c. cu
comandamentul la Sibiu.

Bogitia izvoarelor cartografice referitoare la Principatele Roméane (de la finele veacului
al XVIl-lea si din secolul al XVIII-lea) nu este suficient de mult valorificata, iar republicarea lor
tardiva, abia in zilele noastre, se leagd de mari eforturi, atit pecuniare, cat si de reproducere tehnica.
Dincolo de o buna utilizare a rezultatelor de pana acum ale cercetdrii cartografice romanesti, Mircea-
Gheorghe Abrudan infatiseaza tehnicile cartografiei, metodele si principiile sale la inceputul secolului
al XVIlI-lea, aparatura speciald folosita pentru masurare si desen (p. 63—64, 71). El insusi isi aduce
aportul la progresul cercetarii din acest domeniu nu doar prin descrierea celor doud harti ale Iui
Schwantz: copia din 1723 de la Bucuresti si exemplarul vienez anterior, ci, mai mult, stabileste
paternitatea arhitectului austriac in cazul hartii ,,Valahiei Cisalutane” din anii 1717-1720 (p. 57-58).
Nu se margineste sa constate existenta a doud variante, ci identifica mai multe in arhive, biblioteci,
muzee din Viena, Bucuresti, Berlin, Budapesta si Innsbruck. $i anume, cercetatorul gaseste 9
exemplare ale hartii copiate intre 1722—1723, din care 4 la Biblioteca Nationala din Viena, printre
care, aproape sigur, originalul, foarte uzat, datoritd utilizarii intense (p. 64), si 8 exemplare ale
manuscrisului descrierii ,,Valahiei Cisalutane” (p. 89). in fond, harta celor 5 judete oltenesti, elaborata
de inginerul Friedrich Schwantz (1717-1720), este cotata drept ,,una din cele dintai lucrari serioase de
cartografie ce posedim pana azi asupra tirii noastre™.

Atingand doar céateva din problemele deschise cercetdrii de Mircea-Gheorghe Abrudan in
editia critica a Descrierii Olteniei la 1723, ne-am propus sd semnaldm aceastd lucrare deosebit de
valoroasa, bazatd pe surse serioase si pe o analizd solida, care meritd a fi raspandita si popularizata,
spre beneficiul si deliciul, in egald masura, al specialistilor si al publicului larg.

Ela Cosma

* T.G. Bulat, ,,0 hartd a Olteniei din timpul ocupatiunii austriece (1718-1739)”, Arhivele
Olteniei, an V, nr. 25-26, mai—august 1926, p. 178. Apud Mircea-Gheorghe Abrudan, ,,Habsburgii,
Friedrich Schwantz von Springfels i Oltenia la 17237, in: Friedrich Schwantz von Springfels, op. cit.,
p. 63.
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DOCUMENTE PRIVIND REVOLUTIA DE LA 1848 N TARILE ROMANE. C. TRANSILVANIA.
VOL. XI (6-31 IULIE 1848), editie critica coordonatd de losif Marin Balog, Ela Cosma,
Varga Attila, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2016, 588 p.

Volumul XT al colectiei ,,Documente privind Revolutia de la 1848 in Tarile Roméane”, in care
sunt restituie un numar de 300 de izvoare din perioada 6-31 iulie 1848, avandu-i drept autori pe
cercetatorii stiintifici losif Marin Balog, Ela Cosma, Attila Varga si Marghiola Bodor reprezinta
ducerea mai departe cu constiinciozitate si succes a unui proiect stiintific venerabil, lansat in urma cu
40 de ani, dar ale carui origini coboarda de fapt la Silviu Dragomir care a publicat in preajma
centenarului revolutiei patru volume de documente pasoptiste, al cincilea raimanand in manuscris din
cauza vicisitudinilor vremii. De asemenea, proiectul colectivului documentar pagoptist de la Institutul
de Istorie ,,George Baritiu” al Academiei Romane se leagd si de fondatorul Institutului de Istorie
Nationald din Cluj, preotul academician loan Lupas, initiatorul unor volume cu acest profil inca de la
intemeierea institutiei, careia institutul de acum ii este succesor. lesit din inchisoarea de la Sighet in
iulie 1955 dupa cinci ani de puscérie si stabilit la Sibiu intr-o cdmarutd primita in urma interventiei
mitropolitului Nicolae Colan, deoarece casele din Cluj si Sibiu ii fuseserd nationalizate, loan Lupas
si-a gasit un refugiu in arhiva si biblioteca Muzeului Brukenthal. Diverse persoane din epoca depun
marturie cd, desi spre sfarsitul anilor 50 i slabise mult vederea si nu mai putea citi, venerabilul ctitor
al Institutului de istorie clujean solicita in continuare cu incapatanare documente, pe care le mangaia.
Unora aceastd descriere i s-ar putea parea patetica, iar altora, aflati chiar la catedrele de istorie ale
unor Universitati, editarea critica a documentelor istorice li se pare de-a dreptul o intreprindere
desueta, discursul istoriografic insemnand inainte de toate acumulare, analiza si interpretare, iar
publicarea de documente o treaba a arhivistilor. Ma incapatanez sa cred ca mai ales cercetdtorii
institutelor de istorie ale Academiei Romane, indiferent de epocile pe care le studiazd sau de
tematicile pe care le trateazd, au ca punct comun aceeasi pasiune pentru cercetarea istorica veritabila,
innoita mereu prin ,despuirea arhivelor” si publicarea unor surse inedite, a caror depistare,
transcriere, lectura si restituire ne prilejuieste o reala satisfactie profesionala si delectare intelectuala!
Sa nu uitdm desigur ca pentru realizarea unei munci de acest gen sunt necesare o serie de aptitudini
specifice, legate de cunoasterea diferitelor limbi si paleografii, fapt pentru care lansarea in mediul
istoriografic a unor asemenea volume, precum este si cel de fata, constituie un eveniment editorial
remarcabil, cu atat mai mult cu cat initiativele similare pentru seriile A. si B., dedicate Moldovei si
Tarii Romanesti, s-au impotmolit de mult. Incapatanarea colectivului din cadrul sectorului de istorie
modernd al Institutului ,,George Baritiu” de a duce mai departe acest proiect, chiar dacd numarul
specialistilor acestui colectiv a scdzut dramatic pe parcursul anilor, merita salutat i incurajat pe
aceasta cale, mai ales ca tonul pesimist al editorilor in ceea ce priveste evolutia viitoare a proiectului
documentar pasoptist trage un semnal de alarma chiar din primele pagini.

Parcurgerea documentelor germane, maghiare §i romanesti, In mare parte inedite, privind
revolutia pasoptistd in luna iulie 1848 infirma teza istoriografica generala a unei lumi calme de vara
situatd la confluenta dintre debutul revolutionar al primaverii §i radicalizarea revolutiei care aluneca
spre un razboi civil si national in Ungaria si in Transilvania. Tensiunea spiritelor se sesizeaza in ceea
ce priveste situatia de pe Pamantul Craiesc si raporturile romano-sasesti incordate datorita chestiunii
dijmelor. De altfel, problematica documentelor a fost impecabil radiografiatd in studiul introductiv
care prezintd urmatoarele tematici: aspecte sociale, juridice (procesul maierilor sibieni), dietale si
electorale, administrative, militare si sanitare, apoi relatiile Ardealului cu Muntenia si Moldova,
legaturile romanilor de dincoace si de dincolo de munti, elitele politice maghiare si relatia lor cu
romanii i sasii, problema agrara, boli si calamitati naturale in vara anului 1848, Banatul revolutionar,
actiunile si sperantele coagulate in jurul episcopului ortodox Andrei Saguna, implicarea elitelor
bisericesti romanesti in miscarea revolutionara si colaborarea revolutionard panromaneasca in scopul
realizérii ,,Dacoromaniei”, o idee care consider ca trebuie evidentiatd acum poate mai mult ca oricand
in contextul centenarului Marii Uniri de la 1918.
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in cele din urmi editorii merita cu prisosinta felicitiri sincere si incurajari calduroase de a nu
abandona acest proiect documentar ambitios si extrem de vast referitor la Revolutia pasoptistd din
Transilvania, nu numai pentru a duce mai departe o traditie istoriograficd mostenita de la Tnaintasi, ci
si pentru cd prin asemenea izbanzi si proiecte editoriale scrisul istoric romanesc se va putea innoi
permanent facand apel la surse §i va depasi un anumit decalaj inregistrat in acest domeniu al editarii
de documente, dintre noi si istoriografiile occidentale si central-europene.

Mircea-Gheorghe Abrudan

RAZBOIUL DIN SPATELE TRANSEELOR. CONTRIBUTII DOCUMENTARE REFERITOARE
LA JUDETUL BISTRITA-NASAUD, editie ingrijta si note de Adrian Onofreiu si Cornelia
Vlasin, colaboratori: Dorin Dologa, Nicoleta Preda, Andreea Salvan, Dana Varan, Molnar
Gabriela, Cluj-Napoca, Editura Argonaut, 2017, 303 pagini.

Centenarul Primului Réazboi Mondial si al Marii Uniri a stimulat cercetarea istorica
romaneasca in directia acestor teme, asa cum pe plan international ,,Marele Rézboi” a devenit o tema
de studiu favoritd incepand din 2014, cel putin. Publicarea izvoarelor primare, un front de lucru care e
departe de a se fi incheiat in istoriografia romaneasca, a devenit, astfel, o dimensiune concreta si
necesara a demersului de cercetare de la noi, de pe urma caruia au vazut lumina tiparului documente
cu caracter institutional, aldturi de jurnale, memorii, autobiografii, corespondentd, fotografii s.a.m.d.
din anii primei conflagratii mondiale si din perioada urmitoare. in contextul acestor preocupiri, se
inscrie si volumul pe care ni-l1 propune Serviciul Judetean Bistrita-Nasaud al Arhivelor Nationale,
Razboiul din spatele transeelor. Contributii documentare referitoare la judetul Bistrifa-Nasaud,
aparut in 2017 la editura clujeand Argonaut.

Volumul, ingrijit de doi cercetatori ai arhivelor bistritene, Adrian Onofreiu si Cornelia Vlasin
(sef serviciu SJBNAN), care au dat la iveald si panda acum contributii valoroase pe diferite teme de
istorie locala si regionald, incadrabile cronologic epocii moderne, este realizat pe o structurd simpla:
un argument la inceput, in fapt un studiu introductiv care rezuma continutul si explica relevanta si
importanta documentelor, urmat de o notd asupra editiei, in continuare o listd a documentelor alese
spre a fi publicate in volum, fiecare document fiind prevazut cu un mic regest si, in fine, ultima si cea
mai consistenta sectiune a lucrarii reda documentele in extenso, un total de 260 de piese.

Dupa cum titlul volumului, ales in mod sugestiv o aratd ,,razboiul din spatele transeelor”-
documentele prezintd o radiografie a existentei cotidiene a celor ramasi acasa, in perioada anilor de
razboi. Spectrul de realitati pe care il surprind este de o mare bogatie si varietate, de la preocuparea
autoritatilor civile si bisericesti de a tine situatia sub control si de a mentine populatia judetului in
parametrii loialitatii fatd de regimul austro-ungar, pana la grijile familiilor de a suplini lipsa celor
plecati pe front in gospodarii, cu deosebire in sezonul lucrarilor agricole, de la interesul soldatilor
pentru universul vietii de acasa, pentru situatia familiilor si a rudelor, exprimat in scrisorile trimise de
pe front, pana la problema ajutorarii dupa incheierea conflictului a unei categorii foarte numeroase:
invalizii, orfanii si vaduvele de razboi, de la transferul dintre lumea veche si noile realitati ,,preluarea
imperiului” — de catre statul roman, pana la participarea la campania armatei romane din Transilvania
si Ungaria anului 1919, in fine aspecte privind gestionarea dificila a numeroaselor situatii locale dupa
incheierea razboiului. Aceste documente surprind pulsul unei lumi si al unui univers uman care
nolens-volens, cu toate greutatile si privatiunile fara precedent impuse de contextul razboiului, se
incdpatdna sa mearga inainte si sa functioneze, dupa ritmurile si cadentele pe care le-a stiut
dintotdeauna. Materialele documentare cuprinse in volum ne vorbesc despre aceasta lume din spatele
frontului, comunitatile de pe cuprinsul comitatului si ale actualului judet Bistrita-Nasaud, care desi nu
era angrenata in desfasurarea efectiva ostilitatilor, trdia o stare de asediu la nivel de psihologie
colectivd, un complex de sentimente in care deruta si deznidejdea se amestecau cu speranta cd
vremurile de pace vor reveni.
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Ingrijitorii prezentei editii valorifici documente ce provin din fonduri arhivistice ale unor
institutii care au functionat in acei ani in comitatul Bistrita-Nasaud: ecleziastice (fonduri de
protopopiate si parohii), administrative (primarii, prefectura judeteand), culturale (Administratia
fondurilor graniceresti nasdudene, Reuniunea Mariand a invatatorilor greco-catolici din districtul
Nasaud), scolare (Scoala Normalad Primara din Nasdud), economice (Banca ,,Aurora” din Nasaud) si
agricole (Consilieratul agricol al judetului Nasiud). intr-o perioadd in care publicatiile pe tema
Primului Rézboi Mondial nu lipsesc, am ales sa prezentdm tocmai acest volum datoritd elementelor
care-l particularizeaza si care meriti si fie semnalate. In primul rand, trebuie remarcat faptul ca grila
de selectie a documentelor vizeaza altceva decat documente privind organizarea consiliilor si a
garzilor nationale, respectiv organizarea comunitdtilor romanesti in vederea participarii lor prin
reprezentanti alesi la Marea Adunare Nationald de la Alba Iulia, din 1 decembrie 1918, surse a caror
introducere in circuitul stiintific a inceput de bune decenii in istoriografia romaneasca. Adrian
Onofreiu si Cornelia Vlasin au extins arcul cronologic al materialelor documentare alese la intreaga
durata a razboiului si, ceea ce dorim sd subliniem, au inovat la nivel de perspectiva, adunand intre
copertile volumului trimis spre publicare la Argonaut documente care ilustreaza viata cotidiand in
vremuri de rdazboi. Editarea lor sub forma unui volum ofera, totodata, posibilitatea unor analize mai
aprofundate asupra a ceea ce a insemnat impactul razboiului asupra comunitatii romanesti din nord-
estul Transilvaniei, din varii perspective, de la istoria vietii economice pana la mentalitatile colective.

Nu in ultimul rand, Arhivele bistritene ofera prin aceasta contributie un model de cercetare
documentara, sugerand prin exemplul concret al volumului pe care l-au publicat ca documente de
aceasta factura trebuie sa existe, practic, in fondurile fiecarei filiale judetene din provinciile romanesti
ale Austro-Ungariei care la 1918 s-au unit cu Romania. Este prin urmare de dorit, ca istorigrafia
romaneasca a Centenarului sa concretizeze si alte demersuri de studiu si proiecte editoriale care s se
aplece asupra acestei teme: ,,razboiul din spatele transeelor”.

Ion Carja

Alin CIUPALA, Bitdilia lor. Femeile din Romania in Primul Rizboi Mondial, lasi, Polirom, 2017,
367 p.

Implinirea unui veac de la izbucnirea primei conflagratii mondiale a stimulat cercetarea
istoricd interesatd de aceastd problematica si a facut ca istoriografia temei, oricum imensa sub aspect
cantitativ, sa se Tmbogateascd si mai mult i sd se diversifice cu noi abordari §i perspective de
investigatie. Restituirile documentare si nevoia de inovare tematica si metodologicd, se numara
printre specificitatile santierului de cercetare dedicat Marelui Razboi in istoriografiile internationale
si, deopotriva, si in scrisul istoric roméanesc. In aceasta perioada, care sta sub semnul Centenarului, s-a
simtit poate mai mult ca altddatd nevoia depdsirii unei anume perspective traditionale asupra
evenimentelor §i a unei viziuni care a privilegiat reconstituirea de fapte din sfera actiunilor politico-
diplomatice si militare, si evidentierea ,,dimensiunii umane” a istoriei Primului Razboi Mondial. in
aceastda necesara deschidere de perspectiva se inscrie si studierea conditiei feminine in parametrii
impusi de dinamica evenimentelor, rolul femeilor si al copiilor in directa legdtura cu desfasurarea
ostilitatilor, precum si in contextul a ceea ce s-a numit ,frontul de acasd”, viata cotidiand a
comunitatilor condamnate sa suporte asprimea vremurilor de razboi.

Cartea pe care o prezentam in aceste randuri a facut demonstratia ca o atare perspectiva, care
sd pund 1n valoare aceste personaje aparent tacute ale acelor ani, femeile, este mai mult decat
binevenita. Autorul, Alin Ciupald, este un binecunoscut istoric si profesor la Facultatea de Istorie a
Universitatii Bucuresti, specialist in istorie modernd, sub semnatura céruia au iesit pand acum de sub
tipar volume ca: Femeia in societatea romdneascd a secolului al XIX-lea. Intre public si privat
(Bucuresti, 2003), Ipostaze ale modernizarii in Vechiul Regat (vol. I-VI, Bucuresti, 1998-2010,
coeditor), Studii moderne (Bucuresti, 2009). Conditia femeii in societatea roméaneasca a timpurilor
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moderne este una din preocuparile constante de cercetare ale autorului, un subiect pe care l-a onorat
prin publicarea unei noi contributii, care se inscrie, de aceastd data, in arcul cronologic al Primului
Rézboi Mondial. Astfel, Alin Ciupald are meritul de a oferi publicului de la noi, Intr-un context
special al comemorarii unui veac de la Marele Razboi, prima contributie monografica privind rolul si
implicarea femeilor din societatea romaneasca in desfasurarea evenimentelor din perioada 1914-1918.

Structura volumului se deschide cu trei sectiuni mai tehnice, necesare pentru o mai buna
orientare a cititorului: lista ilustratiilor integrate din loc in loc in cuprinsul cartii, sub forma unor mici
grupaje tematice, lista abrevierilor si o cronologie a desfasurarii conflagratiei la nivel global si in
zonele de operatii ale armatei roméne. in continuare avem primul capitol, intitulat sugestiv Razboiul
cel Mare vazut de femei, din care retinem o prezentare ampla a istoriografiei internationale, care
pledeaza pentru reevaluarea rolului jucat de femei in evolutiile premergatoare si in anii desfasurarii
conflagratiei. Autorul surprinde, de asemenea, receptarea conflictului la nivelul elitelor feminine din
Vechiul Regat si trece 1n revista opiniile mai semnificative ale doamnelor de atunci, care s-au raliat la
imperativele proiectului national pentru care barbatii luptau cu arma in mand. Al doilea capitol se
intituleaza Dragoste, sexualitate, erotism, $i se concentreaza asupra unor aspecte mai putin abordate
in istoriografia de profil dela noi, precum: relaxarea moravurilor si redimensionarea sexualitatii in
perioada razboiului, imaginea femeii si propaganda de razboi, relatia dintre sexualitate si etnicitate
(recomandam drept complementara temei avute in vedere in acest capitol lucrarea semnatd de loan
Bolovan, Primul Razboi Mondial si realitdtile demografice din Transilvania. Familie, moralitate §i
raporturi de gen, Cluj-Napoca, 2015, o carte focusatd pe realitati ardelene la care Alin Ciupalad se
referd doar tangential).

Mai departe, structura volumului ne infitiseaza un capitol amplu si consistent, intitulat
sugestiv, 1n acord cu titlul cartii: Luptatoarele. Contributia acestui capitol este una remarcabild, atat
sub aspect documentar, cat si interpretativ, astfel in cuprinsul lui putem citi despre ,,Organizarea
societdtilor feminine de ajutorare. Orfani, invalizi, refugiati. Spitale, trenuri sanitare. Activitate
profesionald si viatd cotidiana” (tema unui subcapitol), despre activitatea pe linie caritativd a
Societatii Nationale a Femeilor Ortodoxe Romane (care pratica, spre exemplu, distribuirea asa-
numitelor ,,supe populare” catre categoriile sociale defavorizate inca din perioada de pace), despre
optiunile si diviziunile ideologice existente in elita feminind a societdtii romanesti din epoca —
»antantiste” si ,,germanofile”, despre implicarea femeilor in organizarea in ajutorarea prizonierilor de
razboi romani aflati in lagérele si spitalele din straindtate. Capitolul urmator se opreste asupra unei
figuri emblematice pentru interactiunea femeilor romance cu rdazboiul mondial: Regina Maria.
Autorul prezintd aici o informatie ampla despre disponibilitatea cu totul remarcabild a reginei de a fi
alaturi de ,,poporul ei”, in spitalele de campanie, aldturi de soldatii raniti si traumatizati de razboi,
incercand sa le aline suferinta, precum si in batélia politico-diplomatica pe care tara noastra a dus-o in
paralel cu efortul militar, in perioada razboiului, dar, mai ales, la sfarsitul acestuia i in primii ani care
au urmat, la conferinta de pace de la Paris. Istoricul Alin Ciupala a dorit sa fie insa obiectiv si sd nu
procedeze la o supradimensionare a figurii reginei care sa excludd un minim de spirit critic, astfel
putem citi si despre viata personald mai tumultoasa si controversata pe care a avut-o aceasta a doua
regind a Romaniei (vezi intre altele biografia sintetica a reginei, prezentata in nota 1 de pagina 194-195).

Capitolul V se intituleatd Eroina si a ales sa prezinte, in pagini mai putine dar dense si
relevante, o alta figurd feminind emblematicd pentru memoria romaneasca a Primului Razboi
Mondial: Ecaterina Teodoroiu, ,.eroina de la Jiu”. Autorul ii schiteaza pe scurt biografia si parcursul
in contextul razboiului, pand la momentul 22 august 1917, cand a cézut in lupta de la Dealul Secului-
Muncelu si, ceea ce constituie o contributie interesantd a acestui capitol, este Infatisata in continuare
,posteritatea” acestei figuri feminine in reprezentdri cinematografice: sunt trecute in revista, pe scurt,
filmele care i-au fost dedicate si alte forme de reprezentare artistica-benzile desenate. Alin Ciupala
conchide spunand cé imaginea in posteritate a Ecaterinei Teodoroiu este ,,departe de a fi incheiata”,
al imaginarului colectiv romanesc.

Concluzii scurte (doud pagini), disproportionat de scurte, s-ar putea spune, in raport cu
anvergura si consistenta lucrarii, incheie un volum a carui aparitie se numara printre evenimentele
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editoriale ale anului trecut. La final cartea mai este dotatd cu o bibliografie ampla si cu un indice de
nume.

Alin Ciupala a scris o carte excelentd, o contributie de referintd in istoriografia din ultimii ani
dedicata participarii romanesti la Primul Razboi Mondial. Demersul stiintific al lucrarii ofera din
abundentd atdt contributii documentare (arhive, memorialistica, presa epocii, alaturi de o literatura
secundard bogatd si variatd), cat si contributii interpretative valoroase pe marginea unui subiect
incitant, fard a fi facil si la indemana. Tematica volumului ii mareste in mod indiscutabil aria de
interes la nivelul receptarii, care depaseste cu mult sfera studiosilor de strictd specialitate. Nu in
ultimul rand, aceastd carte recupereaza si improspateaza o parte a memoriei romanesti a Marelui
Razboi, reprezentata de efortul si implicarea femeilor. Este incd un argument puternic, care va
asigura, nu ne indoim, succesul acestui volum.

Ion Carja

Roberto TODERO, Itinerari segreti della Grande Guerra tra Italia e Slovenia. Fortezza Hermada,
,»Quide Gaspari”, terza edizione, Gaspari Editore, Udine, 2017, 132 pagine. [Roberto Todero,
Itinerarii secrete ale Marelui Razboi intre Italia si Slovenia. Fortareata Hermada, colectia
,,Ghiduri Gaspari”, editia a treia, Editura Gaspari, Udine, 2017, 132 pagini].

Roberto Todero este mai putin cunoscut publicului din Romania, desi contributiile sale la
istoriografia Marelui Razboi sunt de cel mai mare interes si pentru specialistii si publicul larg din tara
noastra, interesati de aceasta tema atat de actuald in aceastd perioada: Primul Razboi Mondial.
Traieste la San Dorligo della Vale, in apropiere de Trieste, zona fostului litoral habsburgic intratd in
componenta Italiei la sfarsitul primei conflagratii mondiale. A ilustrat preocuparile sale pentru aceastd
tema in special din perspectiva incidentei conflictului asupra regiunii de nord a peninsulei italice,
unde la 24 mai 1915 s-a deschis un front distinct prin angajarea Italiei in luptd impotriva Puterilor
Centrale, a Austro-Ungariei in mod special. Este o zona a ostilitatilor in care au dat un greu tribut de
sange numerosi romani, din Transilvania, Banat §i Bucovina, care au fost trimisi la luptd sub steag
strdin, in unitdti militare ale monarhiei bicefale (etnicii romani au fost incorporati mai ales in
regimente de armatd comna-k.u.k.). Dintre volumele semnate de Roberto Todero in calitate de autor,
editor, sau coordonator, mentiondm cateva: Dalla Galizia all’Isonzo. Storia e storie dei soldati
triestini nella Grande Guerra, italiani, sloveni e croati del k.u.k. I.R. Freiherr von Waldstdtten Nr. 97
(Udine, 2006), 1l racconto delle cartoline imperial regie. Societa esercito e guerra nel «mondo di
ieri» (Udine, 2009), Cani e soldati nella prima guerra mondiale. Quattrozampe al servizio
dell’umanita nell'esercito asburgico (Udine, 2011), Stasera andremo in fuoco. lddio me guardi.
Lettere di un Honvéd fiumano dal monte San Michele (Gorizia, 2013), [ fanti del litorale austriaco al
fronte orientale 1914—1918 (Udine, 2014).

Preocuparile lui Roberto Todero relativ la aceastd tema nu s-au concretizat numai sub forma a
numeroase publicatii, ci §i prin promovarea culturald si educationald a Marelui Razboi in randurile
publicului italian si din alte tari. Alpii italieni, Doberdo, Carso (Karst), Isonzo si numeroase alte
locatii, sunt puncte fierbinti pe harta conflictuala a frontului italian al primei conflagratii mondiale, de
pe urma carora au ramas o multime de monumente comemorative, mausolee, cimitire, capele, muzee
locale si nu in ultimul rand, segmente din desfasurarea ,,operativd” a luptelor, precum: transee,
adaposturi subterane, diferite lucrari de intretinere si consolidare a terenului facute in epoca pe linia
frontului, conservate pand astazi mai bine sau mai rau, de la caz la caz. Avem de-a face, asadar, cu un
teritoriu vast, care depaseste actualele frontiere statale si se intinde din nordul Italiei pana in Austria si
in Slovenia, presdrat din belsug cu numeroase locuri ale ,,memoriei Marelui Razboi”, cu o mare
putere de sugestie pentru noi cei de astdzi, permitand reconstituirea atmosferei conflagratiei si a
dramei teribile care s-a desfasurat in aceastd regiune pe durata celor trei ani de macel. Meritul lui
Roberto Todero este acela de a fi sesizat potentialul cultural-educational pe care-1 ofera acest teritoriu,
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in care urmele cumplitei inclestdri de acum un veac se vad, practic, la tot pasul. in aceasti ordine de
idei, Roberto Todero se ocupa si de valorificarea acestui patrimoniu extraordinar, realizdnd expozitii
tematice (cea mai recentd: Uno sguardo dal litorale, a fost inaugurata in 2014) si coordonand un
turism sistematic in aceste locuri. Aceastd activitate divulgativa, cu finalitati educationale evidente la
nivelul generatiilor tinere, are loc sub patronajul asociatiei culturale F. Zenobi, pe care Roberto
Todero o gestioneaza, el fiind In acelasi timp colaborator al unei alte asociatii cu profil similar,
Crucea Neagra austriacd.

Lucrarea sa cea mai recentd, pe care dorim sa o semnalam prin prezentarea de fata, Itinerari
segreti della Grande Guerra tra Italia e Slovenia. Fortezza Hermada, aparutd acum, in anul 2017,
intr-o a treia editie revazuta si completata, s-a ndscut ca expresie a acestei necesitati si a oportunitatii
pe care o oferd nordul italian, de a fi prezentate publicului larg ,relicvele” Marelui Rézboi, de a se
prezenta si repropune generatiilor de astazi si de maine memoria primei conflagratii mondiale, intr-o
forma bine documentata sub aspect stiintific si accesibila in acelasi timp. Inclus in colectia ,,Ghiduri”
a editurii Gaspari din Udine, volumul invitd la descoperirea unor locuri, a topografiei conflictului de
pe frontul italian de acum un veac, oferindu-ne in ultima instanta tot atatea felii consistente de istorie
culturala a Primului Razboi Mondial.

Volumul se deschide cu cateva consideratii introductive, intre care remarcam cele scrise de
Lucio Fabi pentru prima si pentru cea de a doua editie, o introducere la cea de a treia editie a lucrarii,
scurte instructiuni privind utilizarea lucrarii ca ghid, prezentarea pe scurt a zonei Carso, o discutie
succinta privind numarul bataliilor purtate pe raul Isonzo, o prezentare pe scurt a structurilor armate
care s-au infruntat In zond in perioada 1915-1918 si in fine, o prezentare a masivului muntos
Hermada, ,,ultima linie austro-ungara in fata orasului Trieste”. Muntele Hermada a avut o importanta
strategica deosebitd in desfasurarea ostilitatilor, aici a fost o bazd importanta de operatiuni pentru
artileria austro-ungard, a fost o veritabila fortareata pe care italienii n-au reusit sa pund piciorul in
intreaga perioada a razboiului. Ocuparea acestui munte ar fi deschis drumul spre orasul Trieste si spre
zona carsticd din apropiere (Carstul triestin). Luptele deosebit de inversunate purtate aici intre
atacatorii italieni §i armata austro-ungara au facut ca Hermada sa reprezinte, in viziunea lui Roberto
Todero, un adevarat ,,Verdun” al frontului italian al Primului Razboi Mondial.

Lucrarea prezintd mai departe ,,geografia” Marelui Rézboi sub forma a noua itinerarii, deosebit
de sugestive pentru desfasurarea conflictului in aceste locuri. Fiecare traseu este o abordare istorico-
turisticd a ,.fortaretei Hermada”, permitdnd descoperirea acesteia din diferite puncte, cu includerea
selectiva a obiectivelor existente pe teren: transee, adaposturi la suprafatd si subterane, cimitire
s.am.d. In prezentarea itinerariilor propuse, autorul oferd informatii practice privind accesul si
posibilitatea de parcurgere a acestor locuri, distante, aspecte de relief si infrastructurd, impreund cu
datele istorice care dau relevantd si importantd fiecarui traseu in parte. Descrierile contin o mare
varietate de surse vizuale de epoca: fotografii, carti postale si harti, alaturi de imagini surprinse astazi
la fata locului de pelicula aparatului de fotografiat. Construitd astfel, lucrarea ofera cititorului §i in
special turistului care ajunge sa strabata cu piciorul aceste locuri, ocazia unei veritabile calatorii in
timp si in istorie §i, deopotriva, accesul direct, la scard ,,unu la unu”, la vestigiile care ne transmit
memoria Marelui Razboi si invatamintele acestuia.

Pe langd o foarte buna cunoastere a realitatilor din teren, autorul a procedat la o extinsa
documentare bibliografica ce cuprinde, asa cum rezultd din lista enumerativa de la sfarsitul cartii,
lucrari in limbile italiand si germana. Roberto Todero a avut acces si la unele titluri in limba romana,
este vorba de lucrarea Marele rdazboi in memoria bandteana 1914—-1919, coordonatd de Valeriu Leu,
Nicolae Bocsan si Mihaela Bedecean, o antologie de surse narative (memorii, jurnale), din care
autorul a consultat primul si cel de al treilea volum (aparute la Cluj-Napoca in anul 2012 si respectiv
2015). O mentiune aparte meritd preluarea unui episod emotionant, din volumul trei al acestei
antologii, inclus de Todero la finalul capitalului in care prezinta cel de al doilea itinerariu de acces in
zona muntelui Hermada (p. 63—-64), un episod care relateaza caderea sub rafale de tun trase de italieni,
a unui soldat roméan (banatean), dintr-o companie austro-ungara, la sfarsitul lunii august 1916, in timp
ce acesta canta din fluier.
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Am considerat demn de interes sd semnaldm aceasta carte specialistilor si publicului din
Romania, in primul rand pentru ca asemenea abordari lipsesc la noi. Volumul semnat de Roberto
Todero, In care intdlnirea cu Marele Razboi sa capete forma unor trasee ale memoriei localizate pe
teren, in locurile bataliilor de acum un veac, poate fi un model care sd stimuleze abordari
asemandtoare si sd propund descoperirea istorico-turistica a unuia dintre cele mai lungi sectoare de
front, asa cum a fost cel sustinut de Romania dupa intrarea acesteia in lupta, un an dupa Italia, la
sfargitul verii anului 1916. Nu in ultimul rand, meritd subliniat mesajul peste timp pe care ni-1
propune Roberto Todero, dupa parcurgerea ,,la pas” a marilor trasee ale frontului nord-italian care duc
spre muntele Hermada: aceste drumuri care au separat in urma cu un secol natiunile, intr-o inclestare
militard fara precedent prin amploare si consecinte, astizi trebuie sa le uneasca. Aceasta inseamna o
pledoarie pentru abordarea transnationald a memoriei istorice si a experientei Primului Razboi
Mondial si pentru o intdlnire astazi, a natiunilor inclestate in conflictul de acum un veac, sub semnul
pacii si al valorilor oferite de cadrul european comun.

Ion Carja

Petre UGLIS DELAPECICA, Jurnal de razboi din anii 1914-1919, Muzeul National al Unirii
Alba lulia/Seria ,,Memoriale”, I, Editura Altip, Alba Iulia, 2015, 245 p.

Implinirea unui veac de la Primul Rizboi Mondial, precum si Centenarul Marii Uniri au
revigorat preocupdrile legate de aceste teme, care au capatat astfel o mai mare vizibilitate in cadrul
initiativelor, proiectelor si publicatiilor promovate de breasla istoricilor. Publicarea surselor primare
este, in aceastd ordine de idei, un demers distinct, care ilustreaza faptul, surprinzator sau nu, ca si la
un secol de la aceste evenimente, fondurile documentare pastrate in arhive, biblioteci sau muzee mai
detin materiale inedite care asteapta sa fie aduse la lumina. Muzeul National al Unirii din Alba lulia
se numdra printre institutiile care conservda astfel de marturii inedite-jurnale §$i memorii,
corespondenta, fotografii, rimase de la participantii la conflictul mondial si la Unirea din 1918, si care
isi propune in mod explicit sa le editeze pentru a le introduce astfel in circuitul stiintific.

Intre restituirile recente pe care le datoram cercetitorilor de la Muzeul National al Unirii din
Alba Tulia (MNUALI), se numara doud editii de surse narative ramase de la cei care au participat la
evenimentele de acum un veac pe frontul din Italia, respectiv jurnalul lui Petre Uglis Delapecica pe
care ne-am propus sa-1 semnalam in randurile de fatd, urmat de marturii memorialistice rdmase la alti
participanti la constituirea si activitatea Legiunii romane din Italia, editate sub titlul Legiunea romdna
din Italia (Altip, Alba Iulia, 2016) — ambele incluse intr-o serie care promite sa editeze si alte lucrari
similare, intitulata ,,Memoriale”, alaturi de care a mai aparut volumul Excelenta sub doud flamuri.
Danila Papp (1868-1950) (Altip, Alba Iulia, 2015), dedicat unei personalitati militare, Danila Papp,
care a terminat Primul Razboi Mondial cu gradul de colonel in armata austro-ungara, pentru a ajunge
dupa 1918 general in armata Romaniei Mari.

Jurnalul de razboi din anii 1914-1919, primul din seria restitutiva ,,Memoriale” inaugurata de
Muzeul Unirii, relateazd experienta complexa a autorului, Petre Uglis, cu pseudonimul literar
,Delapecica”, militar in armata austro-ungara (in regimentele de armatd comuna (k.u.k.) 33 Arad si
50 Alba Iulia), combatant pe frontul italian, ajuns In 1917 prizonier la italieni si apoi unul dintre
participantii activi la organizarea Legiunii romane, constituitd din prizonieri roméani capturati de
armata italiana. Petre Uglis nu este un nume necunoscut in cultura romaneasca de dinainte si de dupa
razboi, dimpotriva el s-a ilustrat prin conferintele tinute in cadrul ASTREI si prin activitatea pe care a
desfasurat-o in calitate de culegator de folclor, concretizata prin publicatii.

Jurnalul de razboi ramas de la Petre Uglis, in formula in care a aparut la editura Altip din Alba
Iulia 1n anul 2015, este o editie realizatd de loana Rustoiu, Smaranda Cutean, Marius Cristea si Tudor
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Rosu, cercetatori la Muzeul National al Unirii. Volumul se deschide cu un cuvant inainte semnat de
Gabriel Tiberiu Rustoiu, directorul general al MNUAI, care anuntd programul de restituire a
materialelor inedite, de facturd narativa si epistolara, pe care le detine muzeul, si care vor fi incluse in
seria ,,Memoriale” inauguratd odatd cu publicarea jurnalului lui Petre Uglis. Directorul Rustoiu
precizeaza ca dupa publicarea marturiilor ramase de la cei care au activat in Legiunea romana din
Italia, aceastd serie va publica marturiile voluntarilor romani din Rusia, manuscrise mai multe ca
numar decat cele din Italia, dar la fel de interesante si prea putin cunoscute. Urmeaza un studiu
introductiv, impartit in trei sectiuni, realizat de editorii volumului, in care este prezentata sintetic
participarea romaneasca la razboi, a romanilor ardeleni in mod special, si contributia manuscriselor de
la MNUAI Alba Iulia la mai buna cunoastere a acestei teme de studiu. In continuare, jurnalul, scris
»dupd notele zilnice” ale autorului, prezinta contextul general al inceputului conflictului mondial,
pentru a relata apoi parcursul de viata al lui Petre Uglis din perioada imediat premergatoare inrolarii
(procesul contra preotului Milos din Bara), continuand cu instructia la regimentul k.u.k. nr. 33 Arad,
urmatd de frecventarea Scolii de ofiteri in rezerva de la Caransebes. Dupa absolvirea acesteia, a fost
repartizat la regimentul k.uk. nr. 50 din Alba Iulia si trimis pe frontul din nordul Italiei. Jurnalul
relateazd mai departe participarea lui Petre Uglis la razboi, in sectoarele din zona Trentino si la
Doberdo, apoi trecerea sa la italieni, unde a fost un participant activ la organizarea Legiunii roméane
din Italia. Respectand compartimentarile din manuscrisul original, jurnalul este impartit in doud
»volume”: Frontul contra Italiei (vol. 1), si Italia (vol. 2), iar continutul propriu-zis este impartit in
numeroase capitole, de scurta intindere. in desfasurarea sa, textul este presirat cu numeroase ilustratii,
care sunt carti postale ce reprezinta localitati din Ungaria, Austria si din nordul Italiei, fotografii care-1
infatiseaza pe Petre Uglis in diferite ipostaze, precum si unele manuscrise. In final volumul contine o
mica anexa i lista ilustratiilor.

Insemndrile invatitorului Petre Uglis sunt valoroase in primul rand pentru experienta de
participant la primul conflict mondial, pe care o expune. Jurnalul nu insistd numai asupra desfasurarii
ostilitatilor, a conflictualitatii austro-ungaro-italiene, ci si asupra relatiilor interumane, a raporturilor
de camaraderie pe care le-a legat cu diferiti colegi, asupra peisajului si ambientului uman cu care vine
in contact. Petre Uglis se dovedeste un fin observator al realitatilor pe care le transpune in insemnarile
sale intr-un stil limpede si concis. Relatarea modului in care a organizat trecerea la italieni, cu
intreaga trupa aflatd in subordinea sa, in dimineata zilei de 27 decembrie 1917, este una din cele mai
interesante informatii din jurnal, ilustrativa, intre altele, pentru atitudinea soldatilor roméani din armata
austro-ungara (p. 118-121). Disponibilitatea de a dezerta la inamic, atat pe frontul rusesc, cat si pe cel
italian al conflictului, cu deosebire dupa intrarea Romaniei in razboi, reflectd falimentul loialitatii
dinastice si replierea fermad a soldatilor de neam roman din armata austro-ungard de partea
coordonatelor propriei identitati nationale.

Petre Uglis ne ofera, de asemenea, informatii de prima importanta despre organizarea Legiunii
Romaéne din Italia si despre activitatea acesteia in faza de final a conflictului. Valoarea datelor pe care
le noteaza in jurnal este datd de implicarea sa directd in organizarea detasamentelor care au format
Legiunea, si in contactele pe care le-a avut, la cel mai inalt nivel, cu personalitatile care au jucat un
rol in constituirea acesteia. In aceastd faza, textul jurnalului contine liste cu ofiterii si soldatii care s-
au inrolat in Legiunea Romana, fapt ce sporeste aportul documentar al insemnarilor raimase de la
Petre Uglis. Ar mai fi de adaugat si faptul ca Inzestrarea acestei editii cu un indice onomastic la sfarsit
ar fi fost de cel mai mare folos, facilitind utilizarea volumului ca instrument de lucru pentru
specialisti, in conditiile in care jurnalul contine un numar apreciabil de nume de persoane, citate in
diferite contexte in desfagurarea jurnalului.

Editarea acestui manuscris este, astfel, binevenita, in conditiile In care publicarea izvoarelor
primare referitoare la perioada Primului Razboi Mondial si a infaptuirii unirii tuturor romanilor
trebuie sd fie, in opinia noastra, o prioritate a istoriografiei romanesti in aceastd perioada care sta sub
semnul Centenarului Marelui Rézboi i a Marii Uniri. Asteptam cu interes si alte restituiri de aceastd
facturd, din seria celor promise de colegii de la MNUALI Alba Iulia.

Ion Carja
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UN ARDELEAN IN MARELE RAZBOI: ALBERT PORKOLAB (1880-1920), Ton Carja,
Dan-Lucian Vaida, Lajos-Lordnd Madly, Dan Prahase (editori), Cluj-Napoca, Editura
Argonaut, Editura Mega, 2016, 247 p.

,,Razboiul este cea mai raspandita forma moderna de terrorism”, preciza medicul si filantropul
italian Gino Strada. Primul Razboi Mondial va ramane in constiinta publica drept un teribil flagel
pentru omenire. Consecintele lui sunt imposibil de cuantificat, chiar si astazi, cdnd documentele si
fotografiile nu pot surprinde in totalitate traumele, suferintele, abrutizarile, frigul, bolile si foametea
indurate de milioane de victime. Odata cu incheierea pacii, specialistii din diferite domenii au incercat
sd inteleagd si sd faca cunoscute resorturile adinci ale unui fenomen extrem de complex si
impresionant prin anvergura lui. Au fost publicate un numar considerabil de sinteze, monografii,
volume colective, enciclopedii, albume, jurnale, memorii, scrisori si editii de documente privind
Primul Rézboi Mondial.

Cercetatorii din Roménia au analizat numeroase ipostaze ale conflictului, reusind sa
reconstruiascd tabloul general al evenimentelor si sda readuca in atentia publicului unele detalii
sugestive din timpul campaniilor militare si din spatele frontului. Academia Romana si o serie de alte
organizatii culturale au demarat manifestari si programe cu ocazia Centenarului Razboiului si Marii
Uniri, preconizate si aibd loc in intervalul 2014-2020. in ultimii ani, interesul mediului stiintific
autohton a crescut, fiind editate numeroase lucriri pe marginea acestui amplu subiect. in multe dintre
aceste texte, problematicile respective sunt abordate din perspective inovatoare, folosind metodologii
specifice istoriografiilor occidentale. Specialistii din tara trebuie sa-si intoarca privirile asupra unor
fenomene prea putin decelate pand acum si nu sa cerceteze cu predilectie aspectele politice si
diplomatice. Unele tematici s-au bucurat in ultima perioadd de mai multd atentie: realitatile
demografice, eforturile depuse de femei in spatele frontului si in spitalele de campanie, mentalitatile
colective, scrisorile aparent nesemnificative ale ofiterilor si soldatilor, relatarea evenimentelor
militare in manualele scolare de dupa 1918 etc.

in acest context al comemorarii Marelui Rizboi trebuie plasati aparitia albumului Un ardelean
in Marele Razboi: Albert Porkolab (1880-1920), editat de lon Carja, Dan-Lucian Vaida, Lajos-
Lorand Madly si Dan Prahase. Contributia acestora este cu atdt mai meritorie cu cat sunt putine
lucrarile romanesti cu surse vizuale din timpul acestui cataclism militar. Ion Carja este conferentiar
doctor in cadrul Universitatii ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca, Facultatea de Istorie si Filosofie, si
specialist in istoria ecleziastica (secolul al XIX-lea), istoria modernd a Romaniei si arhivistica. A
publicat numeroase studii si contributii monografice, singur si in colaborare si a editat volume de
memorii i corespondentd. Dan-Lucian Vaida este specialist in arheologie, detine functia de director
al Muzeului Gréaniceresc Nasaudean, a editat printre altele un volum de documente despre Batalionul
I Graniceresc de Garda (1933—-1940). Lajos-Lorand Madly este cercetdtor stiintific II in cadrul
Institutului de Istorie ,,George Baritiu” al Academiei Romane; a sustinut o teza de doctorat, ulterior
publicata: Sasii transilvaneni §i autoritdtile austriece in perioada neoabsolutista 1849-1860. S-a
remarcat prin activitatea de coeditor al volumelor Miscarea nationald a romdnilor din Transilvania
intre 1849-1918. Documente (vol. 1I-VII). Dan Prahase este muzeograf la Muzeul Gréaniceresc
Nasaudean si a publicat articole in presa locala. Interesul lui Dan-Lucian Vaida si Dan Prahase pentru
viata Iui Albert Porkolab se explica prin faptul ca acesta din urma s-a nascut, s-a format si a trait multi
ani la Nasaud, fiind un reprezentant al elitei locale. Editorii au depus o munca notabila de identificare,
clasificare, traducere si analizare a unui numar insemnat de fotografii. Scanarea a fost realizatd de
tehno-fotoredactorul Dumitru Rotari. Realizatorii editiei au intreprins cercetari la Muzeul Graniceresc
din Nasaud, la Centrul de Studii si Pastrare a Arhivelor Militare Istorice Pitesi, Fondul Ministerul de
Razboi. Serviciul Personal si Fondul Regimentului 81 de Infanterie, 1a Muzeul Judetean Arges si in
arhivele militare din Viena. Remarcam claritatea expunerii si caracterul riguros al documentarii, in
incercarea de a reconstrui contextul social si militar in care s-a afirmat Porkolab. In Introducere (p. 7-27)
sunt prezentate numeroase informatii despre Nasaudul celei de a doua jumatati a secolului al XIX-lea
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si prima jumatate a secolului al XX-lea. Este semnalatd ambianta multiculturald a regiunii si
circumstantele social-confesionale in care s-a format viitorul ofiter.

Albumul amintit face parte dintr-o categorie aparte de surse istorice. Fotografiile surprind
anumite secvente din viata protagonistilor, care nu pot fi cunoscute doar prin interpretarea
documentelor sau a memoriilor. Istoricii preocupati de cotidian, antropologii, arheologii, sociologii si
istoricii de artd au remarcat de multd vreme importanta imaginilor ca documente ale trecutului.
Vizualul a ajuns in centrul cercetdrilor unor specialisti din Occident si Europa Centrald, care au
constatat cum diversele tipuri de imagini reflectd simbolistica unei epoci, modele vestimentare,
arhitectura, viata de familie, loisirul, sentimentele launtrice ale unor personaje prea putin cunoscute,
obiceiurile si statutul social etc.

Ténarul ofiter din Nasdud a lasat in urma lui 308 fotografii graitoare din anii 1903-1919,
organizate tematic i purtand amprenta spiritului de observatie al autorului. Acestea contin imagini
elocvente in cea mai mare parte de pe frontul din Galitia, dar si din Italia. Instantaneele ilustreaza
trairile interioare ale soldatilor si ofiterilor, relatiile interumane, conditiile din taberele militare,
activitatile cotidiene, distrugerile provocate de razboi in Italia (fotografiile 274-276 si 278-279),
amplasamentele ofensive si defensive, viata cenusie si disciplinatd a cazarmelor, clima capricioasd
etc. Sunt surprinse doar in micd masura eforturile, tensiunile si suferintele specifice unei tabere
militare, precum si dinamismul confruntarilor, fiind mai degrabd dovada unei coexistente aparent
fericita. Porkolab incearcd, Impreund cu camarazii lui, sd-si recladeascd universul de acasa inclusiv
prin denumirea conferitd unei tabere din Galitia: ,,Uj Nasz6d” (Noul Nasaud). Poate fi privit acest
gest ca o Incercare de umanizare a conditiilor de razboi? Este evident ca realizatorul acestor valoroase
documente vizuale a dorit sd eternizeze si sa pastreze in memorie in special clipele fericite, relatiile
amiabile cu ceilalti soldati si ofiteri (fotografiile 204 si 252-260). Ori cenzura l-a oprit sd prezinte
ororile si vicisitudinile de pe front? Istoria Regimentului de Infanterie k.u.k. nr. 63 Bistrita, in care a
fost inscris Porkolab, poate fi mai bine cunoscuta prin aceste surse pretioase. O alta categorie de
fotografii este cea care dezviluie episoade din comunitatea nasdudeana, din relatiile cu Helena
Scridon, diverse rude si apropiati.

O mare parte dintre cartile postale au fost adresate Helenei Scridon. Acestea oglindesc
afectiunea deosebitda dintre cei doi si sentimentele care-i animau. O dovada a apropierii care le-a
marcat existenta sunt cuvintele Helenei cand vede o fotografie recentd cu el: ,,Slavda Domnului, esti
sdndtos, asta e cel mai important. Bietul de tine, dragd Albert, trebuie sa fi avut acolo zile
inspaimantatoare daca parul tdu a devenit carunt. Doamne, cand se vor termina toate astea!” (p. 26-27).

Albert Porkolab s-a nascut in Nasaud la 19 mai 1880, in familia lui Carol Porkolab si Luiza,
ndscutd Steinbach. Tatdl lui a murit cand avea doar trei ani. Ajunge sa vorbeasca perfect germana si
romana, iar limba maghiard doar pentru necesitati legate de serviciu. Urmeaza studiile primare si
gimnaziale in orasul natal. in anul 1892 moare mama lui, iar peste sapte ani absolva Scoala de cadeti
de infanterie de la Budapesta. Este sublocotenent in cadrul Regimentului de Infanterie nr. 63 din
Bistrita. Incd inainte de 1914, Porkoldb s-a indrigostit de Helena Scridon (1886-1978), fiica
profesorului Gavril Scridon din Nasaud, cu care a dorit si se casitoreasca. In timpul Marelui Rizboi,
tanarul ofiter din Nasaud a luptat pe mai multe fronturi: in Galitia, in nordul Italiei si in nord-estul
Frantei. in 1916 este numit cdpitan, iar ulterior maior. Dupa finalizarea conflagratiei, soliciti
transferul in armata romana, in cadrul Regimentului 81 de Infanterie din Dej. Sustine ca este roman si
¢i ,,[...] acasd am vorbit numai romaneste si asa sunt crescut”. In spatele acestei afirmatii probabil ca
nu vom gasi adevarul, ci dorinta de a-si continua cariera militara. Odata cu schimbarea steagului si a
uniformei, a fost ridicat la rangul de locotenent-colonel. Sanatatea lui a fost puternic afectata de bolile
care au insotit rizboiul: gripa spaniola si laringita. incepand din 20 august 1919 a fost trecut in
disponibilitate, insd igiena precard de pe front si conditiile dure impuse de razboi i-au afectat
sanatatea definitiv. La data de 18 februarie 1920 moare la Cluj, din cauza problemelor respiratorii.

Volumul prezentat mai sus cuprinde un univers uman complex, greu de descifrat. Desi au fost
remarcate numeroase elemente din viata ofiterului nasaudean si a camarazilor lui, o serie de Intrebari
noi au aparut: Care este motivul din spatele acestei dorinte de a imortaliza crimpeie din viata de pe
front? De ce si-a gandit astfel imaginile? Cine sunt soldatii si ofiterii din anturajul lui? Care dintre ei
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au supravietuit pana dupa sfarsitul conflagratiei? Ce triiri si evenimente dezvaluie sau mascheaza
aceste surse vizuale? in urma examindrii amanuntite a marturiilor vizuale, a diverselor fragmente din
parcursul militar al lui Albert Porkolab, putem sa-i schitdim portretul fizic si moral. Vietile multora
dintre soldatii si ofiterii din Primul Razboi Mondial au fost uitate in intregime, fara a se bucura de o
mostenire atat de expresiva. Aceste clisee tin locul unor memorii, dezvaluind numeroase trasaturi ale
protagonistului: privirea inteligentd si iscoditoare, charisma cuceritoare, tinuta mereu demna si
personalitatea deschisa, prietenoasa. Circumstantele dezumanizante ale razboiului si-au pus amprenta
asupra sanatatii lui Porkolab: din 1917 apare imbatranit, profund marcat de pierderea unor camarazi si
de lipsurile coplesitoare. Destinul tragic al ofiterului nasaudean ilustreazd drama sfisietoare a unei
generatii, victima politicianismului obtuz si a imperialismului redundant.

Marian Horvat

Ilie STRICATU, Pe cardrile destinului. Romanul unei vieti trdgite (1914-1918), editie, studiu
introductiv, note si indici de Mihai-Octavian Groza, Gabriela-Margareta Nisipeanu,
ITuliu-Marius Morariu, Cluj-Napoca, Editura Argonaut/Editura Mega, 2017, 196 p.

in cei patru ani scursi de la reinfiintarea din anul 2014, despartamantul Astra ,,Vasile Moga”
Sebes, animat cu entuziasm si constiinciozitate de tanarul istoric Mihai-Octavian Groza, aldturi de alti
intelectuali §i oameni inimosi din zona, a organizat o serie intreagd de activitati si programe culturale
dedicate atat publicului larg, cat si celui pasionat de istorie si literaturd, rodul acestor actiuni fiind
unul cu adevarat remarcabil pentru orizontul si contextul astrist ardelean din ziua de astdzi. Pe langa
anuarul stiintific ,,Astra Sabesiensis”, ajuns la numarul 3 si indexat deja in cele mai importante baze
de date internationale cu profil umanist, despartaimantul Vasile Moga a initiat o colectie dedicatd
»personalitatilor marcante ale Sebesului”, izbutind sd publice pana acum trei volume in cinstea:
preotului carturar Sebastian Stanca, a primarului memorialist Ilie Stricatu si a episcopului Vasile
Moga. Spre deosebire de volumele dedicate celor doi clerici de seama ai Bisericii Ortodoxe
transilvanene, tomul II al colectiei pomenite, restituie mediului cultural de la noi un fragment deosebit
de interesant si captivant din romanul vietii capitanului Ilie Stricatu, anume memoriile sale din
vremea Primului Razboi Mondial i a Marii Uniri, recuperand astfel o sursd memorialisticd
importantd privitoare la implicarea romanilor din Sebes in Marele Razboi. Ilie Stricatu nu a fost un
personaj oarecare in istoria orasului, ci dascalul care a ocupat fotoliul de primar liberal al Sebesului in
intervalul 1927-1930 si 1932-1938, ceea ce explica efortul de recuperare a biografiei sale prin
intermediul acestei lucrari.

Volumul se deschide cu un cuvant inainte semnat de profesorul universitar sibian George
Limbeanu, apropiat al familiei Stricatu in tinerete, urmat de un amplu studiu introductiv intitulat ,,un
memorialist transilvanean mai putin cunoscut al Primului Rézboi Mondial: capitanul Ilie Stricatu” si
de o notd asupra editiei in cuprinsul carora cei trei editori explicd motivele publicarii volumului si
intreprind o introspectie biografica a autorului. Parcurgand aceste pagini, cititorul va observa ca editia
este una realmente profesionista, realizatd in conformitate cu toate normele academice contemporane,
numeroasele note explicative, lista bibliografica, precum si rezumatele in limbile engleza, franceza,
germand, italiand si maghiara, plasand volumul intre cele ce pot fi considerate exemple de urmat in
ceea ce priveste editarea profesionista a unui izvor memorialistic.

Editorii au pastrat structura originald a impartirii lucrarii pe 24 de capitole intitulate de
memorialist dupd cum urmeaza: ,,Drama de la Sarajevo, mobilizarea Austro-Ungariei in Ardeal,
1914”; n Galitia, pe campul de luptad”; ,,.Din Sibiu la drum spre tara mama”; ,,Peste munti”; ,La
granitd”; ,,.De la Voineasa la Ramnicu-Valcea si Bucuresti”; ,,La «Liga Culturala»”. incorporarea ca
voluntari”; ,,Firuca”; ,,Mobilizarea 1916. Din nou pe campul de luptd”; ,,Grupul Cerna se retrage”; in
captivitate”; ,,Viata in lagare”; , Krefeldistii”; ,,Repatrierea”; ,,.La conul Trifu si intalnirea cu prietenii
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la Tasi”; n Basarabia”; _Intalnirea cu Firuca”; ,,Cu trenul spre Ardeal si intdlnirea cu parintii”; ,,.De
vorba cu un taran, fost ostatic”; ,,Un inceput de revolutie in Ardeal”;

,,O fotografie”; Jin gara Alba-Iulia”; ,,O aventura”; ,,Un alt vis se implineste”.

Ce i-a determinat pe editori sa relanseze tocmai acum aceasta carte autobiografica publicata de
autor in anul 1940? Pe de o parte, centenarul Marelui Rézboi si nevoia de a readuce in actualitatea
noastra pe unii din milioanele de combatanti ai acestuia, iar pe de altd parte, relansarea in circuitul
istoriografic si livresc a unei cérti deosebit de captivante si relevante, care a avut un destin tragic —
aidoma autorului sau marginalizat de regimul comunist si trecut ca un anonim in lumea dreptilor in
anul 1975 —, pentru cd a fost publicatd pe spesele autorului intr-un numar redus de exemplare
distribuite familiei, prietenilor §i cunoscutilor sai, astfel ca pana astazi au supravietuit trecerii timpului
numai doud exemplare in colectii personale, cartea neexistdnd practic in biblioteci, ceea ce explica
faptul ca nu este cunoscuta nici comunitatii academice §i nici publicului larg, pasionat de istorie.

Ilie Stricatu si-a redactat memoriile pe baza unui jurnal zilnic, ceea ce explica exactitatea unor
informatii pe care le transmite cand povesteste evenimentele de natura militara, sociala, politica si
cotidiana la care a participat. Din acest motiv, memoriile sale au o valoare istoriografica insemnata,
chiar daca titlul si o prima lectura ar putea plasa lucrarea in categoria romanelor de razboi, cititorul
descoperind in cépitanul Ilie Stricatu din Sebes un narator carismatic care izbuteste sa captiveze prin
stil, accesibilitate si felul in care schiteaza derularea evenimentelor belice. Motivul care 1-a determinat
pe autor sd-si transpund insemndrile in forma literara il aflam din scurta, dar extrem de sugestiva
introducere cu valoare pedagogica nationald, care nu poate sd nu trezeasca un ecou in sufletele celor
ce simt romaneste in tara al carei centenar il sarbatorim in anul 2018: ,,Am scris aceasta carte,
incercand sa schitez patriotismul viguros, dragostea profunda pentru tara si rege, a generatiei care a
trait si s-a jertfit in timpul razboiului mondial 1914-1918; cand suferintele milenare ale romanilor din
Ardeal si de pretutindeni si imprejurarile care au contribuit la dezlantuirea razboiului au facut ca
viziunea intregirii neamului romanesc, sa fie intrezarita de toatd suflarea roméaneasca cu o credinta
care a dat putere tinerei generatii, s lupte si sd apere pamantul romanesc. Viziunea intregirii
neamului, care la inceputul razboiului mondial era stravezie, trezise in toti romanii un singur gand, o
singurd vointd, o singura credintd, de a birui, iar bratele tuturor romanilor s-au unit si au luptat pentru
infaptuirea intregirii. O public, ca generatia de acum si viitoare sa nu se teamd de suferinte, ci in
stralucirea credintei de atunci s@ lupte oricand va fi chemata, cu strapungatoare credinta, ca tara
noastra sd se ridice si sd lucreze, cu tot devotamentul, pastrand increderea neclintitd in biruinta
dreptatii” (p.46). Memoriile lui Ilie Stricatu pot fi citite si in aceastd cheie de lecturd a intregirii
nationale si a nasterii Romaniei Mari, pentru ca prezinta viata sa in decursul razboiului nu intr-un
mod izolat sau individualist, ci si dintr-o perspectiva colectiva, a dramei suferite de soldati si ofiteri in
trangee si in lagdre, a suferintelor si lipsurilor populatiei civile, a idealului national roménesc si a
bucuriei generate de unirea Basarabiei, Bucovinei si Transilvaniei cu Vechiul Regat si nasterea
Romaniei Mari, infaptuita, cum frumos o spune, ,,dupd mari zguduiri, prin credinta sufletelor
romanesti, prin jertfele si chinurile nenumaratilor eroi si ale unui popor dornic de libertate, prin vointa
puterilor aliatilor nostri si cu ajutorul lui Dumnezeu, pe cuprinsul cédruia std acum infipt drapelul
tricolor” (p. 158).

Parcurgand memoriile lui Ilie Stricatu, cititorul de astazi va cunoaste viata unui capitan ardelean
din Sebes, fugit in 1914 peste munti in Romania pentru a nu fi nevoit sa lupte impotriva fratilor sdi,
inrolat dupa aceea ca voluntar in armata romand, trecut apoi printr-o captivitate deloc usoara in
Germania, revenit 1n tard in vara anului 1918 si trimis cu regimentul sau in Basarabia pentru fortificarea
noii granite romanesti de pe Nistru in fata pericolului reprezentat de bandele bolsevice si revenit in cele
din urma pe plaiuri ardelene in 1919 dupa ce participase activ la realizarea ,,visului nostru de veacuri
infaptuit sub marele rege Ferdinand I Intregitorul de neam” (p. 131). Restituite in mod exemplar,
memoriile capitanului roman din Sebes constituie un raspuns limpede pentru toti cei care se mai intreaba
incd daca romanii ardeleni si-au dorit cu adevarat unirea cu Romania in 1914-1918.

Mircea-Gheorghe Abrudan
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Razvan ROSU, Multiculturalitate si enclavizare culturald in Transilvania, cuvant inainte de Thede
Kahl, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2017, 202 p.

Prima carte de autor a foarte tanarului antropolog si etnolog Razvan Rosu, Multiculturalitate si
enclavizare culturald in Transilvania, sta sub semnul curiozitatii si al unei intrebari fundamentale:
,»Cum au reusit grupurile etnice transilvane sd ddinuiascd impreuna si sa-si pastreze atit de vizibil
specificul?” (p. 12)". Este uimirea unui transilviinean, care pune insa intrebarea potriviti si se plaseazi
in orizontul intrebdrii, asa cum l-a definit Constantin Noica: ,,Cand capeti un raspuns, te /uminezi.
Cand pui o intrebare, in schimb, luminezi lucrurile.

Ceea ce l-a frapat pe Razvan Rosu in majoritatea abordarilor stiintifice de pand acum este
punctul lor de vedere monoetnic si lipsa perspectivei comparatiste (p. 16), ceea ce reprezintd oarecum
o contradictie in termeni pentru cercetarea unei zone multietnice si multilingvistice, precum
Transilvania. Este tocmai aspectul in care autorul nostru revolutioneaza investigatia antropologica
transilvaneana, gratie recursului sdu la multietnicitate. Astfel, se apleaca in studiile sale asupra
romanilor si maghiarilor satmareni, a motilor colonizati din Marna Noud (judetul Satu Mare) si a
celor munteni de la Marisel (judetul Cluj), a svabilor colonizati la Carei si in majoritate maghiarizati
acolo, a tiganilor din Campia Transilvana (Frata, judetul Cluj) si a bandei tiganesti din Ceaus (judetul
Mures), chiar si a evreilor (trditori la Frata pand la 1945).

Din punct de vedere metodologic, cercetatorul se revendica pe sine, indeosebi, ca antropolog,
aratand chiar distinctia dintre viziunea si metoda antropologiei, pe de o parte, si demersurile istoriei,
pe de alta parte (p. 19). Este adevarat cd, dincolo de declaratia sa de apartenenta metodologica la
antropologie, autorul nostru nu poate renunta, spre binele lui, la formatia sa de baza, cea de istoric. El
vadeste deschidere si intelegere fatd de fundalul istoric al fenomenelor etnologice studiate; de
asemenea, utilizeaza cu bune rezultate sursele primare si secundare ale istoricului, adicad izvoarele
arhivistice, presa de epoca si produsele istoriografice. Cunoasterea limbilor de circulatie in Ardeal
(romana, maghiara, germana) 1i ofera acces, in biblioteca si arhiva, dar mai ales pe teren, ca etnolog si
folclorist, la realitati si perspective etnice multiple. Cercetarile sale de teren sunt, de aceea, intr-adevar
originale. El aduce contributii inedite prin descrierea unei tipologii de personalitati din lumea
traditionald taraneascd sau urband — o lume a folclorului, o lume anonima prin excelenta. Autorul, il
»descopera” si il defineste pe atipicul ingenios, pe care 1l ilustreaza in cateva ipostaze concrete: Stefan
Rus din Marna Noud, Mezei Ferenc ,,Csangald”.

Sa notdm neaparat Inclinatia etnologului poliglot spre dialectologie si lingvistica comparata,
atunci cand Razvan Rosu, fata-n fatd cu inregistrarile informatorilor sdi romani (moti, satmareni
vorbind in grai), unguri si svabi de la Carei (vorbind in dialect svabesc, schwobisch, ori in germana
literard, Hochdeutsch), se ambitioneazi si le redea sonoritatea specifica. in acest scop, studiazi si
aplici modele anterioare de transcriere fonetici®. Dar, mai mult decét att, remarcabile mi se par
propriile sale inovatii pe acest tardm, rezultate din nevoia redarii fidele a fonetismului specific
existent in graiurile studiate. De pilda, foloseste dupa sunetele palatalizate ¢, n, d, A semnul ’ ca sa
exprime specificul pronuntiei romanesti din Ardeal (¢'ind = tind, d’e, d’in = de, din, s.a.); introduce
semnele ¢si ¢ pentru pentru e si o deschis (mere = mere [merge], sgre = soare etc.) (p. 20-21).

! Razvan Rosu, Multiculturalitate si enclavizare culturald in Transilvania, Cluj-Napoca, Edit.
Mega, 2017, p. 12. In continuare trimitem la citatele din cartea lui Razvan Rosu, doar prin indicarea
paginii in paranteza rotunda.

2 Constantin Noica, Sentimentul romdnesc al fiintei, Bucuresti, Edit. Eminescu, 1978, p. 12.

3 Razvan Rosu citeaza, printre altele, lucrarile lui Valeriu Rusu, Tratat de dialectologie
romdneascd, Editura Scrisul Romanesc, Craiova, 1984, si Hans Gehl, Sprachliche Studien iiber die
Sathmarer Schwaben, institut fir Donauschwébische Geschichte, Tiibingen, 2001, ca si Atlasul
lingvistic romdn pe regiuni: Transilvania, vol. 1, editori: Grigore Rusu, Viorel Bidian, Dumitru
Losonti, Institutul de Lingvisticd ,,Sextil Puscariu” din Cluj-Napoca, Bucuresti, Edit. Academiei
Romane, 1992.
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Ceea ce nu duce pand la capat, pentru a-si impune nu doar transcrierile fonetice, ci §i buna
intelegere a lor, este sa ia in considerare documentul folcloric (rdspunsurile informatorilor sdi,
interviurile, memoriile, zicalele) si documentul lingvistic (transcrierea fonetica a particularitatilor de
grai ori dialect) ca pe un document istoric propriu-zis, respectiv sd alature transcrierii fonetice
svabesti transcrierea in germand a textelor, celei romanesti transcrierea in limba literara, iar textele
svabesti si maghiare sd le insoteasca de traducerea corespunzatoare in romana, care este limba
studiului. Sugeram autorului sa utilizeze pe viitor aceastd metodd realmente stiintifica de abordare a
documentului folcloric si dialectologic. Rigurozitatea, aparent redundantd a istoricului-paleograf, care
se ocupd de editarea textelor in si din limba (vie sau moarta a) documentelor istorice, este salvatoare
si singura aptd si conduci la rezultate stiintifice perene, incontestabile®.

Volumul se deschide prin incurajatorul Cuvdnt inainte, semnat de profesor academician Thede
Kabhl, care, apreciind valoroasa contributie, sugereaza introducerea cartii lui Rdzvan Rosu in circuitul
stiintific universal, prin traducere ,,in cat mai multe limbi” (p. 10). ,, Introducerea” (p. 11-23) expune
motivatia cercetdtorului si argumenteaza alegerea temei de cercetare. Ardealul, pastrator al unor
arhaisme unicate, 1i prilejuieste lui Razvan Rosu definirea, in manierd proprie, dar din perspectiva
antropologica, a terminologiei prezente inca din titlul cartii, cu care va opera pe parcursul volumului:
enclavizare culturala, interculturalitate, multiculturalitate.

Cele sase capitole alcdtuitoare reprezintd tot atatea studii de caz. Capitolul ,,I. Coloniile
motesti din Campia Careiului: un model al enclavelor culturale” (p. 24-50) descrie originea si
trasaturile, adaptarea si/sau inadaptarea la mediu a catorva asezari romanesti dintr-o regiune
predominant maghiara. Capitolul ,, /1. Identitate, limba si culturd traditionala la svabii satmareni”
(p. 51-74) prezintd o tema cvasinecunoscutd publicului romanesc, intr-un studiu de etno-istorie a
svabilor din zona Careiului (Nagykaroly, GroBkarol), colonizati de groful Karolyi Sandor in anii
1712-1738 si maghiarizati. Capitolul ,,/II. Tipic si atipic in lumea tdardneasca din Transilvania.
Studiu de caz: Stefan Rus din Marna Noua” (p. 75-99) releva prototipul atipicului ingenios, categorie
creatd de Razvan Rosu, ce se opune figurii faranului luminat, prin cateva caracteristici, cum ar fi:
multilingvismul; dorinta de a fi la curent cu actualitatile; ingeniozitatea, cunoasterea noilor inventii si
tehnologii; implicarea atipicului in viata politica si sociala; caracterul sdu de reprezentant al puterii in
teritoriu; ipostaza de om neinteles, de ciudat, de caraghios (p. 84-88). Capitolul ,,/V. Romanii din
orasul Satmar — un fenomen complex de asimilare” (p. 100-134) realizeaza incursiuni istorice din
perspectiva antropologica, analizdnd comunitatea istorica a romanilor din Satmar si Németi (Mintiu),
cele doua asezdri invecinate din secolele XVII-XIX, care au fuzionat, formand actualul orag Satu
Mare. Capitolul ,, V. Identitate si alteritate intr-o comunitate majoritar romdneascd: Frata, judeful
Cluj” (p. 135-152) este un studiu cu reale valente teoretice, cu interes acordat informatorilor maghiari
si tigani (folosind denumirea preferatd de informatori, care refuzd sa-si spund rromi), evocand si
imaginea strict pozitiva a evreilor. Rdzvan Rosu subliniaza faptul ca Frata contureaza ,,prototipul unei
asezari interculturale cu tendinte spre romanizare” (p. 150). Capitolul ,, Vi. Mezei Ferenc ,Csangalo’
— (proto)tipul unui bandas tigan din Transilvania” (p. 153—181) include: a) o incursiune in lumea
muzicantilor tigani din secolul XX; b) aspecte antropologice si etnomuzicologice cu privire la
realizarea schimbului cultural; c¢) prezentarea bandei din Ceaus, judetul Mures, si a lui Mezei Ferenc
,Csangalo”, cu focus pe biografia, repertoriul si trasaturile celui intervievat; d) consideratii despre
integrarea resurselor digitale in cercetarea actuala.

* Despre discreditarea istoricului datorita necunoasterii limbii documentelor si a folosirii trunchiate a
documentelor traduse, vezi comentariile noastre — sub deviza: ,,turbulenta istoria, mai turbulenti istoricii” —
la Spira Gyorgy, The Nationality Issue in the Hungary of 1848—1849, Akadémiai Kiadd, Budapesta, 1992,
in: Ela Cosma, Simion Barnutiu si revolutia romdnilor de la 1848 in istoriografia maghiara (Spira Gyorgy,
Miskolczy Ambrus)”,,Acta Musei Porolissensis”, XXX, Arheologie-Istorie-Restaurare-Geografie, Muzeul
Judetean de Istorie si Arta Zalau, Zalau, 2009, p. 361-368. in schimb, acelasi articol subliniaza valentele
contributiei lui Miskolczy Ambrus la History of Transylvania, coordonator Szasz Zoltan, Columbia
University Press, New York, 2002, p. 4219 (cap. ,,JX. Transylvania in the Reform Era, 1830-1848”) si
p- 220-333 (cap. ,,X. Transylvania in the Revolution and the War of Independence, 1848-1849”),
gratie intelegerii limbii §i mentalitatii documentelor transilvdnene expuse.
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Incheie volumul ,, Concluziile” (p. 182—-183) — ce reiau ideea initiald, originala a autorului: axa
schimbului cultural, analizata in diferite comunitati transilvanene —, urmate de , Bibliografia”
(p. 184-200) si ,, Lista ilustratiilor” (p. 201-202) — cu explicatia celor 56 de imagini si fotografii,
multe dintre acestea fiind realizate pe teren de Valentina Paul.

Publicarea cartii de fata certifici aparitia unui cercetitor neobisnuit: Razvan Rosu. in antro-
pologia culturala roméneascd, in studiile umaniste interdisciplinare, el este de pe-acum o prezentd
inedita si valoroasa, despre care, cu sigurantd, vom mai auzi.

Ela Cosma

Constantin SCHIFIRNET, Modernitatea tendentiald. Reflectii despre evolutia modernd a
societdtii, Bucuresti, Editura Tritonic, 2016, 202 p.

Cartea propusa de Constantin Schifirnet Modernitatea tendentialda. Reflectii despre evolutia
modernd a societdtii, propune, in cuprinsul a opt capitole, explorarea semanticii termenului
modernitatii. Punctul de plecare pentru aceasta investigatie il reprezintd semnificatia alocata
modernizarii societitii ca proces integrat. in fapt, tocmai aceastd legdturd dintre concepte reprezinti,
conform autorului continutului studiului: ,,/deea de baza a cartii este ca modernitatea s-a impus ca o
tendinta de neevitat datorita nivelului de dezvoltare economica a Europei Occidentale, ceea ce a dus
la actiunea ei ca factor de presiune asupra celorlalte societati, indiferent de nivelul dezvoltarii
economice si al bunastarii”. Pornind de la aceastd afirmatie, Constantin Schifirnet propune, prin
teoria pe care o construieste, ipoteza conform careia modernitatea occidentald este un fenomen
independent fata de orice sursd cuprinsd intr-un cadru organizat. Aceasta fiind o consecintd a
dezvoltarii economiei si revolutiilor tehnologice.

Pe baza acestei teorii, autorul Incearca sa explice cd modernitatea existd in orice societate, iar
ceea ce face diferenta este modul in care valorile si standardele functioneaza. Prin aceasta, in
demersul stiintific, se face o distinctie clara intre tipul de organizare sociald pe care societatea o
cunoaste si modul in care diferite elemente specifice modernitatii sunt utilizate. Astfel, conceptul de
modernitate are alocat, in cadrul teoretic mentionat, semnificatia unui ,,standard produs de procesul de
modernizare” care se manifestd in Occident.

Prin aceasta formula, Constantin Schifirnet introduce termenul de ,,modernitate tendentiala”
care este dezvoltat pe larg, in volumul ,,Formele fara fond, un brand romdnesc”. Obiectivul acestui
demers este explicarea procesului de modernizare in cadrul societatilor cu o economie slaba. In acest
punct trebuie subliniat faptul ca termenul cunoaste, pentru tema enuntatd, o modificare. Conceptul
subliniazd constructia structurilor statale, sociale si a institutiilor moderne, in locul dezvoltarii
economice. Aceasta re-abordare a termenului este explicatd de autor prin faptul cd, in forma initiala,
acesta era integrat in descrierea modernizarii societdtii romanesti.

Studiul intreprins de C. Schifirnet reuseste sa surprinda cu succes, din punct de vedere
sociologic, parametrii interni de dezvoltare, contextele de manifestare si experientele istorice ale
societatii romanesti moderne. Asocierea acestei imagini termenului de modernitate tendentiald scoate
in evidentd partea complexa a istoriei colective care, prin unghiul de deschidere exprimat de autor,
accelereaza sau incetineste procesul de modernizare ca un mecanism constructor.

Prin prezentul volum, autorul reuseste si articuleze, o imagine mai complexa a conceptului de
modernitate care permite o formulare generica a termenului de ,,modernitate tendentiald”. Astfel ca
studiul modernitatii i al modernizarii are drept obiectiv largirea cadrului teoretic si semantic al
termenului discutat, In vederea alocarii unui grad mai ridicat de operationalizare a analizei procesului
de modernizare societala. in final, putem afirma ca studiul propus de profesorul Constantin Schifirnet
vine ca o reflectie necesard la discutiile si dezbaterile actuale din spatiul roménesc asupra
modernitatii.

Tudor Salantiu



